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NOTICE OF MOTION 3 AVIS DE MOTION

I give notice that on Je donne avis de motion portant que,

May 7, 2026 R le 7 mai 2026 ,

I shall move the following resolution, seconded by Je proposerai ce qui suit, appuyé/appuyée par

The Member for Fredericton Lincoln : le deputé de Fredericton-Lincoln

WHEREAS the province of New Brunswick has not attendu que le gouvernement du Nouveau-Brunswick n’a pas élargi

expanded midwifery care beyond the demonstration site in la prestation de soins par des sages-femmes au-dela du site de

Fredericton since its inception in October 2017; démonstration de Fredericton depuis son établissement en octobre
2017,

WHEREAS it has been consistently reported that midwives - attendu qu’il a sans cesse été rapporté que les sages-femmes au

in New Brunswick are unable to meet the demand for care; Nouveau-Brunswick ne sont pas en mesure de répondre a la

demande en matiére de soins ;

WHEREAS the recruitment and retention of midwives has attendu que le recrutement et le maintien en poste des sages-femmes
been a key challenge in the expansion of care in New constituent un défi majeur dans 1’élargissement de 1’offre de soins
Brunswick; au Nouveau-Brunswick ;

WHEREAS there are not currently financial incentives for - attendu que, a I’heure actuelle, aucun incitatif financier n’est prévu
midwifery students from New Brunswick to return following pour encourager les étudiants en pratique sage-femme du Nouveau-
their schooling; Brunswick a revenir dans la province aprés leur formation ;
WHEREAS there are currently no opportunities for students attendu qu’il n’y a actuellement aucune possibilité pour les étudiants
interested in midwifery to pursue their studies in Atlantic intéressés par la profession de sage-femme de poursuivre leurs
Canada, études au Canada atlantique ;

BE IT THEREFORE RESOLVED that the Legislative qu’il soit & ces causes résolu que I’ Assemblée législative exhorte le
Assembly urge the government to expand the midwifery gouvernement a étendre le programme de sage-femme a I’échelle du
program across New Brunswick with a unique approach Nouveau-Brunswick selon une approche particuliére adaptée aux
based on each community’s needs and resources, as besoins et aux ressources propres 4 chaque collectivité, comme le
recommended in the 2022 Fredericton Midwifery recommande le rapport d’évaluation sommaire du site de
Demonstration Site Summary Evaluation Report; démonstration pour sages-femmes de Fredericton de 2022,

BE IT FURTHER RESOLVED that the Legislative que I’ Assemblée 1égislative exhorte le gouvernement a travailler en
Assembly urge the government to work with midwifery collaboration avec des programmes de formation de sage-femme
education programs in other provinces, such as Ontario, to dans d’autres provinces, comme 1’Ontario, afin d’acheter des places
purchase seats to make the program more accessible to New et de rendre le programme plus accessible aux étudiants du
Brunswick students; Nouveau-Brunswick

BE IT FURTHER RESOLVED that the Legislative et que I’ Assemblée législative exhorte le gouvernement 2 offrir des
Assembly urge the government to provide financial incitatifs financiers aux étudiants en pratique sage-femme du
incentives for New Brunswick midwifery students to return Nouveau-Brunswick pour les encourager a revenir dans la province
to the province upon completion of their training, une fois leur formation complétée.
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